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Arrété

prescrivant a la société Casse Auto Nouvelle Formule 2 sise 136 chemin
Sarrault au Lamentin des mesures complémentaires en vue de protéger les
intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement

LE PREFET

le code de 'environnement, et notamment le Livre | titre 7 et le livre V titre 1%,
relatifs aux installations classées pour la protection de l'environnement, et
notamment les articles L. 5111, L. 512-20 et R.512-69 ;

le code des relations entre le public et 'administration ;

la loi n°2000-321 du 12 avril 2000, relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations ;

le décret du 5 février 2020 portant nomination de M. Stanislas CAZELLES en
qualité de préfet de la région Martinique, préfet de la Martinique ;

l'arrété préfectoral du 24 février 2020 portant délégation de signature a M.
Antoine POUSSIER secrétaire général de la préfecture, secrétaire général pour les
affaires régionales de la Martinique — Administration générale ;

I'arrété préfectoral n°08-02701 du 7 ao0t 2008 portant agrément et autorisation
d'exploiter un centre de dépollution et de démontage de véhicules hors d'usage
par l'entreprise Casse Auto Nouvelle Formule située au lieu dit entrée Sarrault au
Lamentin ;

I'arrété préfectoral n°2014212-0005 du 31 juillet 2014 portant renouvellement de
I'agrément en tant que centre VHU et prescriptions complémentaires pour les
installations de la société Casse Auto Nouvelle Formule situées quartier Sarrault
sur la commune du Lamentin ;

l'arrété préfectoral n°R02-2019-11-27-001 du 27 novembre 2019 portant
renouvellement de I'agrément de [a société Casse Auto Nouvelle Formule 2 en
tant qu'exploitant de centre VHU ;

la méthodologie nationale de gestion des sites et sols pollués visée par la
circulaire du 19 avril 2017 relative aux sites et sols pollués - Mise a jour des textes
méthodologiques de gestion des sites et sols pollués de 2007 ;

le rapport de linspection du 3 novembre 2020 du centre VHU exploité par la
société Casse Auto Nouvelle Formule 2 située 136 chemin Sarrault, sur la
commune du LAMENTIN ;

le contradictoire effectué par courriel du 24 novembre 2020 ;
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Considérant ce qui suit :

1.

10.

1.

il a été constaté lors de I'inspection du 3 novembre 2020 qu‘un incendie
s'est déclaré le 3 novembre 2020 sur un stockage de véhicules hors d'usage
(VHU) en attente de dépollution situé sur la parcelle W434 ;

ce stockage est lié A l'activité de la société Casse Auto Nouvelle formule 2
autorisée par l'arrété préfectoral du 7 ao0t 2008 sur les parcelles W515,
W516, W517 et W472a;

la parcelle W434 ne fait pas partie des parcelles sur lesquelles I'exploitant
est autorisé i réaliser ses activités ;

le sol accueillant le stockage n‘est pas imperméabilisé et ne permet pas de
retenir les eaux de ruissellement, les eaux d’extinction incendie et plus
généralement les fluides susceptibles de causer une pollution du milieu
naturel ;

l'eau utilisée pour éteindre lincendie du 3 novembre 2020 n'a pas été
confinée et s'est écoulée en grande partie dans le milieu naturel sur la
parcelle W434 et les parcelles en contre-bas;

la quantité d'eau utilisée pour éteindre I'incendie est estimée entre 180 et
240 m3;

les fumées générées par l'incendie se sont dirigées vers l'ouest et ont
atteint au moins une habitation;

les dispositions de I‘article L.512-20 du code de I'environnement précisent
qu’ « En vue de protéger les intéréts visés a l'article L. 5111, le préfet peut
prescrire la réalisation des évaluations et la mise en ceuvre des remedes
gue rendent nécessaires soit les conséquences d’un accident ou incident
survenu dans linstallation, soit les conséquences entrainées par
I'inobservation des conditions imposées en application du présent titre,
soit tout autre danger ou inconvénient portant ou menagant de porter
atteinte aux intéréts précités. Ces mesures sont prescrites par des arrétés
pris, sauf cas d'urgence, aprés avis de la commission départementale
consultative compétente » ;

il est nécessaire de prescrire des études et des remedes afin de prévenir
toute atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du code de
'environnement ;

en application de l'article L. 512-20 du code de I'environnement, 'urgence
de la situation permet de ne pas requérir l'avis du Conseil Départemental
de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques ;

I‘exploitant n‘a pas émis d’observations lors de la consultation sur le projet
d’arrété adressé le 24 novembre 2020 par courriel dans le cadre du
contradictoire ;



ARRETE

ARTICLE 1% — EXPLOITANT

La société Casse Auto Nouvelle Formule 2 (SIRET : 822 987 236 000 12) dont le siege
social est situé 136 chemin Sarrault au Lamentin, pour les installations qu’elle exploite
au 136 chemin Sarrault au Lamentin (97232), doit respecter les prescriptions des
articles du présent arrété.

ARTICLE 2 - REMISE DU RAPPORT D’ACCIDENT (R.512-69)

L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées un rapport sur I'accident
survenu le 3 novembre 2020 qui précise les circonstances et la chronologie de
I'événement, les causes et les conséquences de I'accident, les effets sur les personnes
et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident similaire
et pour en pallier les effets sur I'environnement et la santé des populations & moyen
ou a long terme.

Lexploitant transmet par ailleurs a l'inspection la fiche de notification complétée
destinée au Bureau d’Analyse des Risques et des Pollutions Industriels (BARPI), dont le
modele est disponible a I'adresse:

https:/fwww.aria.developpement-durable.gouv.frfen-cas-daccidentfinformer-linspection-des-instaliations-
classees-dun-accident/

Lexploitant transmettra a linspection des installations classées toute nouvelle
information relative a I'accident recueillie aprés la remise de ce rapport.

ARTICLE 3 - PREVENTION DES POLLUTIONS

En attendant les résultats des études prescrites a l'article 4 ci-dessous, 'exploitant
prend toutes les dispositions pour protéger efficacement contre les eaux de pluie les
zones non impermeéabilisées qui ont été touchées par I'incendie, afin de réduire les
impacts potentiels sur les sols et les eaux souterraines par infiltration des eaux de
pluies.

ARTICLE 4 - ETUDE SUR L'IMPACT ENVIRONNEMENTAL ET SANITAIRE DU SINISTRE

4.1 - Elaboration d’un diagnostic de 'impact environnemental et sanitaire du sinistre

L'exploitant réalise un diagnostic de I'impact environnemental et sanitaire du sinistre
selon les modalités décrites ci-apres et précisées en annexe a cet arrété.

Ce diagnostic comporte:

a) Un état des lieux concernant le sinistre : nature et quantité de produits et matiéres
dangereuses concernés ;

b) Une évaluation de la nature ainsi que des quantités de produits et substances de
décomposition susceptibles d’avoir été émis dans l'environnement (air, sol, eau) ;

c) La détermination des zones maximales d'impact;

d) Un inventaire des enjeux potentiels exposés aux conséquences du sinistre et, le cas
échéant, des mécanismes de transfert des polluants;

e) La réalisation de prélévements dans les zones et milieux impactés (air, sol, eau,
denrées alimentaires) identifiés comme étant pertinents au regard des points
précédents, et dans une zone estimée non impactée par le sinistre (zone témoin) ;

f) La justification des parameétres a analyser, dans les prélévements effectués, au
regard des substances concernées par les émissions dues au sinistre.



4.2- Résultats et interprétation de la surveillance environnementale

Les résultats d’analyses des différents prélévements sont interprétés selon la
démarche d‘interprétation de l'‘état des milieux (IEM)' en vue d'identifier une
éventuelle contamination de I‘environnement par les produits et matieres dangereuses
diffusées.

Les résultats et leur interprétation sont transmis a l'inspection des installations
classées.

En cas d'impact révélé par les mesures réalisées, l'exploitant élabore un plan de
gestion et le transmet a I'inspection des installations classées.

Les références pour I'appréciation des risques et la proposition de plan de gestion sont
précisées en annexe au présent arrété.

ARTICLE 5 - GESTION DES DECHETS LIES AU SINISTRE

L'exploitant procéde & I'évacuation et a I"élimination dans des filieres autorisées de
tous les déchets présents sur le site et issus de l'incendie.
L'exploitant tient & disposition de l'inspection la justification de cette élimination

conforme & la réglementation et en particulier les bordereaux de suivi des déchets
dangereux (BSDD).

ARTICLE 6 - ECHEANCES

L'exploitant est tenu de respecter les dispositions du présent arrété sous les délais
suivants a compter de la notification du présent arréte :

article 2:1semaine
article 3:1 semaine
article 41: 2 mois
article 4.2 : 3 mois
article 5:15 jours.

ARTICLE 7 - SANCTIONS

Faute par l'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, et
indépendamment des poursuites pénales prévues aux articles R. 514-4 et R. 514-5 du
code de I'environnement, il pourra étre fait application des sanctions administratives
prévues a l'article L. 1717 et L171-8 du code de I'environnement.

ARTICLE 8 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément 3 larticle L. 1771-11 du code de I'environnement, la présente décision
est soumise a un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut é&tre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de Fort-de-France :

- par I'exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de notification du
présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 5111 du
méme code dans un délai de quatre mois a compter de la publication ou de
I'affichage du présent arrété ;

1 Selon la méthodologie nationale de gestion des sites et sols pollués visée par la
circulaire du 19 avril 2017 relative aux sites et sols pollués - Mise a jour des textes
méthodologiques de gestion des sites et sols pollués de 2007



soit par voie postale, soit via l'application information «Telerecours Citoyens»
accessible sur le site www.telerecours.fr

ARTICLE 9 - INFORMATION DES TIERS

En vue de l'information des tiers, une copie du présent arrété sera déposée 3 la mairie
du Lamentin et pourra y étre consultée.

Un extrait de 'arrété sera affiché a la mairie du Lamentin pendant une durée minimum
d'un mois. Le maire fera connaftre par proces-verbal, adressé a la préfecture de la
Martinique, I'accomplissement de cette formalité.

L'arrété sera publié sur le site internet des services de I'Etat en Martinique pendant
une durée minimale de quatre mois.

ARTICLE 10 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur de lenvironnement, de
I'aménagement et du logement et le maire du Lamentin sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie est notifide 3
I'exploitant.

Fort-de-France, le 77 JAN nn

Pour le Préfet gt pay
Le Secré

de la Préfec

délégation
éral

Antoine POUSSIER

R02.2021.01.27.004



Annexe a l'arrété du
prescrivant a la société Casse Auto Nouvelle Fermule 2 sise 136 chemin Sarrault au
Lamentin des mesures d’urgence en vue de protéger les intéréts visés a l'article L. 511-1
du code de I'environnement.

Précisions concernant larticle 4.1 Diagnostic de impact environnemental et sanitaire

Le contenu du diagnostic de I'impact environnemental et sanitaire du sinistre imposé a
I'article 4.1 est précisé ci-aprés :

a) Un état des lieux concernant le sinistre : nature et quantité de produits et matiéres
dangereuses concernés ;

A minima, les éléments suivants sont & collecter et 4 décrire dans cet état des lieux :
+ localisation précise du lieu du sinistre par rapport au site (plan) ;
+ nature et quantité de produits et matiéres dangereuses concernes ;

+ phases de l'incendie : nature des combustibles/volume/surface en feu selon les
périodes de temps, température supposée du feu, présencefhauteur des
flammes, présence et durée de dégagement de fumerolles ;

. dispersion des fumées: hauteur et longueur approximative du panache
(jusqu'oU est-il visible?), orientation/direction, coloration, géne olfactive ou
respiratoire... ;

+ conditions météorologiques : force et direction des vents sur toute la durée de
lincendie (feu actif et feu couvant) jusqu’a sa maitrise compléete, pluviométrie
.+ (jusqu’aux ddtes de préléevement des échantillons, nébulosité ;

" moyens fdfektgnction et gestion des eaux d'extinction.

b) Une évaluation de la nature et ainsi gue des quantités de produits et substances de
décomposition susceptibles d’avoir été émis dans l'environnement (air, sol, eau)
compte tenu des conditions de développement de |'accident.

£

Cette évaluation tiendra compte de la quantité et de la composition des produits
impliqués dans le sinistre, de la nature du feu (feu actif ou feu couvant) et de I'absence
de confinement des eaux d’extinction incendie.

¢) La détermination des zones maximales d‘impact au regard des enjeux en présence ;

La détermination de ces zones doit étre justifiée par :

« une modélisation des retombées atmosphériques ou a minima par les
informations météorologiques officielles constatées pendant toute la durée de
I'événement (direction et force des vents, pluviométrie) ;

- une modélisation de I'écoulement des eaux d’extinction incendie en grande
partie dans le milieu naturel avoisinant, tenant compte de la fagon dont
I'incendie a été attaqué puis maitrisé par les pompiers, et la durée de leur
intervention.

d) Un inventaire des enjeux potentiels exposés aux conséquences du sinistre et des
voies de transfert identifiées ;

Les enjeux potentiels & considérer sont les suivants: habitations, établissements
recevant du public en particulier sensible, zones de cultures maraichéres, jardins
potagers, zones de paturage, bétails, sources et captage d'eau potable, activités de
péche et de cueillette,...

Pour l'identification des voies de transfert, un schéma conceptuel devra &tre élaboré.

%



€) La réalisation de prélévements dans les matrices (air, sol, eau, denrées alimentaires)
identifiées comme étant pertinentes au regard des points précédents, et dans une
zone estimée non impactée par le sinistre (zone témoin).

Le plan de prélevements (plan de surveillance environnementale) doit &tre élaboré sur
des matrices pertinentes justifiées ; les matrices choisies tiennent compte des zones
maximales d’'impact et des cibles répertoriées en d) ci-dessus.

Ce plan prévoit également des prélévements dans des zones estimées non impactées
par le sinistre qui seront utilisées comme zones témoins (des témoins sont nécessaires
pour toutes les matrices échantillonnées).

Uexploitant veille également & mettre en place une surveillance :

- de la qualité des eaux souterraines des substances pertinentes identifiées dans les
études demandées aux points a), b) et ¢) ci-dessus au droit de son site 3 partir de
points de prélevements existants ou par aménagement de piézomatres ;

- de la qualité des eaux de surface des substances pertinentes identifiées dans les
études demandées aux points a), b) et c) en amont et en aval par rapport au rejet
accidentel (surveillance eau [ sédiment en fonction des polluants ciblés).

f) La justification des parameétres 3 analyser au regard des substances concernées par
les émissions dues au sinistre.

Les parameétres a analyser au regard des substances concernées par les émissions
atmosphériques et/ou aqueuses du sinistre concernent a minima : métaux (plomb,
arsenic, chrome, lithium, nickel, cadmium...), molécules organiques, H,SO., HAP,
dioxines/furanes, HCI, HCN, HF, COV, aldéhydes, phtalates.

Précisions concernant larticle 4.2 Résultats et interprétation de la surveillance
environnementale

Pour 'appréciation des risques et la proposition de plan de gestion dans le cadre de
I'interprétation de la surveillance environnementale imposée a larticle 4.2, il convient
de prendre en référence les valeurs mesurées a I'état naturel dans I'environnement du
site (zones témoins) et les valeurs de gestion réglementaires en vigueur pour les eaux
de boisson, les denrées alimentaires et I'air extérieur.

En l'absence de valeurs de gestion réglementaires, une évaluation quantitative des
risques sanitaires est réalisée.

Les références suivantes sont utilisées, en l'absence de données réglementaires plus
récentes :

Milieu Références

Sol e ¢état initial de 'environnement, si I'information est disponible ou
environnement témoin (témoins du plan d’échantillonnage),
¢ fond géochimique naturel local

Eau e criteres de potabilité des eaux (si usage pour eau potable)
» critéres de qualité des eaux brutes destinées a la production d‘eau
potable
e NQE (Normes de qualité environnementale - Directive Cadre sur
'eau)
Denrées ali- e destinées a 'homme : Réglement européen CE/1881/2006 modifié
mentaires par celui du 2 décembre 2011 (1259/2011), complété par les recom-

mandations du 23 ao0t 2011 (pour les fruits et légumes)
¢ destinées a I'alimentation animale : réglement européen du 28
mars 2012

Air e valeurs réglementaires dans Vair ambiant extérieur
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